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Martha,

oDer:
W&

Der Smarft 3u Nichmond,

| =t ——

Oper in vier Abtheilungen

(theilweife nad) einem Plan von St. Georgesd)
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I, Friedrid,
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Perfonen

gaby Havriet Durham, Ehrenfrdulein
ber Konigin

Nancy, ibre Vertraute e g

Lord Sriftan Mikleford, ihr Better

Lyonel. R TR e :

PlumEett, ein reider Pdaditer .

Der Nidter zu Ridmond

Drei Mdghde
Gin Diener der Labdy .

Der Gerichisidyreiber.
Pdcdhter, Magde. Knedyte.

3eit: RNegierung der Ronigin Anna.

Dile Jerr,
» Sdywarg,
Hr. Juft.
o A &

» @.%ﬂ'rmﬂﬁ.

» SRoberti,
Dile.Sbarra.
» AW EILE.
- Dytwetn,

Hr, Herberth.

Sdger. Jdgerinnen im Gefolge der Konigin. Pagen, Diener.

Scene: Iheild auf dem Sdloffe der Labdy, theils zu Riks
mond und deffen Umg:bung.
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Bouboir der Lady. Mittelfenfter. Seitenthtivens Eine Tois

(efte. | Sefjel.

Erfte Seene

adby. Nancy. Dienerinen

Nancy.
Labdy.
Mancy.
Labdy.
Mancy.
Zabdy.
Mancy.
Lady.

Chor,

(Lady vor der Toilette figend.)
MNr, 1. EhHor.

Darf mit nadtig ditffren Lraumen
Sdywermuth deine Stirn umgiehn ?
Soll aus diefen heitren Hdumen
guft und Froblidifeit entfliehn?
Sieh der Gaben reidye Fulle
Die ded8 Freundes Sorgfalt beut —
Pradytgeftein und fammtne Hille —
Mas nur Hery und Auge freut.
Blithen die Sir Friftan pflidte —
Tort damit! Ihr Duft betdubs.
Tirftenfdhmuc, du Hodbegliickte! —
®lany, vor dem mein Aug’ fid) firdubt!
dber —
Lafit mich!
Herrin —
Gilet!

fafit der Einfambeit midhy weih’n,
Meine Freude fey gethetlet, ﬁ
Meinen Sdymery trag’ ich allein!
Darf mit nddytig 2c. (ab).
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MNancy,
raby. |
Nancy,
fady,

Nancy,

Labdy.
Nancy.

Mancy.

4
%abpf

MNancy.
Rabdy.

\Lady.
(

Jweite Scene.

gady. Nancy.
Lheure Lady —

“Laf midh) weinent

Dody wefhalb?
Sth weif e8 nidyt M

Saubrer Grund! (fhersens). Faft will

{ Yaramns fdheinen
AL fprad)’s bier (aups Hers deutensd).

€3 werde Lidyt !

Lieben! Sy ?

Nun — rafdy geflogen

Kommt der Schelm mit Pfeil und Bogen.

Mr, 2. Duett.

2on den edblen Cavalieren,

Die den Hof der Kdnigin

Und fidhy felber weidlidh zieren,

3og wobl Giner ald Gewinn

Cuer Hery’dhen ju jidh hin?
Darf man endlich gratuliven? &
Citler Wahn! Nidht fann midy freuen
Shre fabe Riebelei

Judyt vermag midy ju zerffreuen
Leered MWort und Sdymeidyeled,

Was mir aud) das Dafein fpende,
Glangvoll wie mein-L008 aqud) fei,
Heut wie geftern, ohne Gnde
Bleibt’s dad ew’ge Einerlei!

Cudy umgibt ves Reidhthums Fiille,
Gnad’ und Ehr’ wird Cudy ju Theil.
Und aus Gold und Purpurhille
Sdhnt erfdydpft die Langeweil.)”
smmer fraurig, ady! fo friibe
Sdleiht im Glany mein Leben hin —




|

, Was iy thte, wasd idy 1ibe
| g Nidts erfrevet meinen Sinn!
INancy. Das ift traurig — ady und {ritbe,
| PV = Soldh ein Locd nennt man Gewinn ?
_ 0t T ) MWenn tch bier nicdht Wunder nbe!
y Y/ \ Weltt vas zarte Bliimlein hinl
B syl | | Fefte, Bdlle und Jurniere
| Mo nur Cure Farbe fiegt.
| Flatternd hody von dem Paniere,
| Mahrend — ady! der Held fich {hmiegt
Und dem Dankesblic erliegt,
Der thn traf, trofh dem Vijive!
Laby, Was ih geftern heif erfebnet,
X’ erfiillt — erfreut’s mich Eaum;
A Mas ih mir ald Gl gemdhnet
W™ 4 Beigt Gewdhrung mir, ald Sraum,
Gunft der Furftin, Huldbigungen,
Preid der IMede — Ueberflufi—
L4t midh freudlod, faum errungen —
Und nichtd bleibt ald — Ueberdruf.
\ (Rabdy. Jmmer fraurig ¢,
B ' - Nancy, Ad! fo traurig . !
Sa! dann wdr zu Gurem Heile )
Nur ein Mittel nody geblieben,
f, Wie gefagt: in hodhfter Eile 0
\ Miust Ihy fterblich Guch verlieben! A :
Rabdby, NMein, mein Hery fann Nidyts erfreuen, |
Seder Hoffnungsitrabl entfdyroand — |
Mag dad Glid mir Blathen ftvcuen
Welf erhafdhyt fie meine Hand.

o A LEEL K G KL
Borige, Cin Diener. (Spiter) Sir Triffan. -
Diener (metvend.) Gnaben Triftan Micleford,
Parlamentes edler Lord,
s Stallprdfeft und Pagenleiter, ..
& - Labdy und Nancy, Und fo weiter! Und fo weiter! ~ .. 24

|
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Ne. 3. Teryett, | :
Sir Friftan (gravititifh). Sddne Lady und Coufine, | \ﬂ/
Frauletn Shrer Majeftat — | |

Boll Refpeft iy midy erfiibne —

£ady (ungeduldbig) Weiter, Mylord — e5 wird fpdt! 1 1

Lriftan. Wollte fragen — ({j

gady. Nun fo fraget!

Friftan. Ob Sie fanft ju rubh’n gerubt,

Ob ber Tag jur Freude taget?

Lady (zu Nancy). Gieb ibm Antwort —

Nancy. Leidlidh gut!

Triftan, Nady Belieben, Luftbarfeiten
Borzufchlagen, bin fo fret!
Hahnenfampf und Efelreiten —

Nancy. Mylord find dodh audy dabei? Ug

Lriftan Cin Spazlergang — "

v

e

Labdy. S verzidte! i
Triftan. Pierderennen — .
Lady. O! idy weif,

Wie gering fie von Gewidyte

Und wie fidher 0'rum der Preisd! I 1_
Qiriﬁan.ﬂ;’)a! fie [dchelt! Sutes Seidhen, | ! & .

Meine Liebe rithret jie — | d

ESprives Hery, tidh zu erweidhen

Fordert Klugheit und Genie !

Labdy, Nancy. Ha! ver Narrheit ohne Gleidyen!

Soldye Cinfalt fah man nie ; g

Liche will der Thor erreichen, &

Frdumt von Seelenharmonte. o0 -IE > %
Friftan Garouffel! —
Labdy. Ady! meinen Fadyer!
Triftan (nachbem cr den Fddyer geholt). Wafferfahrt! . <
Lady. “Und mein Flacon! !
Triftan (exfchopft). Oh ! |
Nancy (bei Seite). Die Liebe wird fdon fdywadyer!
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Sriftan. Bal!
adby.  &’ift Ealt im Pavillon!
Sdliefen Sie das Fenfter eilig.
Friftan (fdlicht dbas Fenfter). Hesjagd !
Caby, D! Wie wird es heif!
guft! — bas Fenfter —

Friftan Offnen?
fabdby. Sreiltch ! | l
Triftan (in den Seffel finkend). Oh! -
Nancy (bei Seite). Mylord [duft um ben Preid! \
Friftan. Statt die Liebesbahn zu babnen,
Hemmt fie meinen Schritt jum el ?
Ha! Bei meinen Ahnen! Ahnen \
il mir faft, fie treib’ ibr Sypiel! 3

gaby. Nancy. Schwort man ju der Liebe Fahnen

Sey dad Hery des Heryend Jiel; — \
Amoy fraget nicht nady Abnen ‘
reibt mit Stoly und Hoffahre Syiel. '

Ghor Der Mdagde (hinter der Scene). /¥

Mohlgemuth, J .
Sunges Blut, [ v T
Ueber 2eg : :
Ueber Steg,
Munter fort,
Hin jum Ort
Mo und Rub
MWinfet zu!
Smmer reg'!
Nimmer trdg’
JRandbern wir mit [uft’gem Sang
Gurer Dinge! —
Srol erflinge
Unfer Ghor den Pfad entlang.
Zadby. Was ift vag? /
Nancy, Wie froh das Flinget.
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Triftan. Froh? Bah! ungemein gemein!
Lady. Glidlidy, wer fo barmlos finget !
Lriftan. Kann foldy Volf venn glitlidy fein ?
N Ancy (die-and Fenfter getveten).
O! Nun weif idy! Markt ift heute,
Wo die Magde fidh vermiethen,
Hin nach Ridymond zieh’n vie Leute
Sidy den Pachtern anzubiethen.
INit dem Rdngel unterm Arm
Und dem Straufe auf dem Hute
Crft jum Tanze zieht der Sdywarm
Dann jum Werf, mit frohem Muthe.
Triftan. Dummer Braud)!
Nancy, Sar alte Sitte!
Lady.  Ad) wie hubfdh! das mbdht’ idy febh’n¢
Unerfannt dort in der Mitte :
Der vergniigten Menfden fteh’n.
Lriftan. Albernpeiten! |
ady (bereivigt). Sebr verbunden! X
Nun gerate will idh's thuin,
LWeil Sie albern e8 gefunden, —
Fritan (entfest). Guer Gnaden will geruh’n?
Lady (au Nancy). Nancy! her die Bauernmieder
VBon Der lepten Masferade! —
(Nancy bringt Kleider und einen Hut), & -
Lriftan, Wie? Sie laffen fidy hernieder ?
Lady (tddemd). Dasd, Mylord, erhdht gerabde!
Din jum luftigen Galopy,
Martha, Nancy und Sir Bob !
Lriftan. Wer ift Bob ?

Lady Nancy (ihm den Bauernfut aufftlipend).

Ci! bas findo Sie!
Lriftan. Nimmermehr ! Jdy thu’s nidyt!
Lady. | - TWie? :
Lriftan ! ift bad Jhre Liebe? &
Triftan Ah! ;
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Lady. Sie bitten? Jdy verzethe!
(coquett ibm einen Strauf veidyend).
Sieh, Freund Bob, was idh bir weihe! —
Und jefit, muntre Nancy, — 1ibe
Shn sum plumpen Bauerntany,
Triftan, Nimmer werd’ idy midy verfteben.
ady. Bob! hubjd) plump! €3 wird fdyon gehen.
MWad man fein will, fer man gany.
Nancy wortanzend), So redht Fraftig,
Derb und befttg,
ginkifdy, etmwdrtd, auf und ab. —
fadby., Hut im Naden,
INit dem Hacken
Stampfend, wie tm Furgen Frab.
Qriftan (verfudgt). Wad? Jdy follte —
Lady. Wie tdh’3 wollte!
& riftan. Nimmermehr !
Mancy. Nun bin und her!
Sriftan. Id, ein Lord!
| Nancy. Nur hibfdy fo fort.
| | Ubung ift die befte Lehr’!
" Alle drey (tangen). So vedyt Frdjtig o,
~ | | Lady. o wirds geben.
,: Mancy. Brav fidh drehen.
| Triftan. Ad! Auf Chy!
'1 S Eann nidht mebr!
‘ Ladby. Nidht fo zierlich!
Nancy. Mebr natielidy !

J riftan. Ady! wie ift Natur fo {Hrer!
e Alle drey. So redyt Frdftig tc. o=
| -éf’ (Die-Damien-gichen -Sriftan-tadyentd fort.)
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WVerwandlung.
Der Markiplag au Nidhmond. Bubden. Ginige Sifche und SBr:mEc
votn, 3clte gur Seite.
Diette Sitene
v, 4. Chor der Pachter und Pdchterinnen.
Mdiddhen, brav und treu,
Herbei! berbei!
Der Markt ift frei!
Madt Cudy froplid auf
Sm rafden Lauf,
Wiy warten v'rauf!
Flnk, 1hr {dmuden Dienerinnen,
Nur nicht frag und faumig beut,
Bald foll hier der Marft beginncn
Wie e alter Braudy gebeut.
Lopp! Gilt der Handel,
MWay der Wanbdel
Brav und unbefdholten —
Topp! Sagt der Miether,
A3 Gebiether,
Stets wird Fleif vergolten.
Maddhyen herbet 1.
CGinige. Seht! Sie Fommen!
Andere Ja! Sie fommen!
Alle.,. Sepd willfommen!

Finfte 5crnér)

Chor ver Magde.

(©piter) Plumbett und Lyonel
Wobhlgemuth,
Junges Blut,
Ueber LWeg
Ueber Steg
Munter fort
Ging’8 jum Ort,




%

bes e

paearria:

MWo uns Rup’

Winfet u.

Smmer reg’

Nimmer frag’

Auf dem Weg mit luf’gem Sang
roh erfdyoll

Hoffnungsovell

Unfer Chor den Pfad entlang!
$enn nur Luft

Sn ber Brujt

ity die Arbeit frob fidy regt,
Dann voll Muth

Hab und Gut,

Sad und Pad man weiter tragt,
Sft’8 nidht bier

Sft es borten,

Dag ung winft Rubh und NRaft,
fohn erblitht aller Drten,

Sdyeut’ man Mabh’ nidyt und Laf.

i1

 “(ie zerftrenen fich), (ab),
Plumfett. Wie das fdnattert! Wie das plappert! ¥\

Mie dasd durdyeinander fpricht!
Gelt! Wenn’s da im Dienfte haypert
Liegt’s fiirmahr am Mundwerk nidt.
Nun, Herr Bruder! Will dody boffen,
Haft fdhon eine Wabhl getrofjen ?
fponel. Ady, wozu?
PlumEett. MWozu ? sum dienen
Sn ver Wirthfdyaft, Die vereint
Wir im Padythof neu beginnen,
Mie’s der Mutter Wille meint!
Lyonel. Segen ibrem Angedenten.
Plumbett. Ja, Sie war ein braves LWeib,
Tufpte Ales recdht zu lenfen,
Hielt und gut an Seel und Leib.
Div, dem Pflegling, ward die Pflege,




Deinem frommen Sinn jum Lobn,
Sy, der Tolpel, friegte Sdhlige —
Na! Jdy war der etgne Sohn!
Lyonel. Guter Brubder ! |
Plumtett. Was ift’s weifer?
Standeft ja fonft gany allein,
Obne Cltern, Freund, Geleifer!
Mup idh nidyt dein Bruder feyn ?
MNe. 5. Ounett.
Lyonel. Sa! Seit friber Kindheit Tagen,
RWar’t ihr ved Verlaf’nen Heil,
feprtet thn dad Dafein tragen,
Sabt ihm eurer Herzen Theil.
Deiner braven Eltern Hitte,
Naht’ mein Vater einft, verbannt —
Gr fand Sdus in Eurer IMitte —
Ady! — und ftarb dorf unbetannt.

PDiumeEeit. Nimmer baben wir erfabren,
Seinen Namen, {einen Stand —
Nur den Ring dort, — zu bewahren,

g

30g er felf an deine Hand;

Drduen, fprach er, dir Gefahren

Seige ibn der Konigin

Und fie wicd Dein Redyt dir wahren —

Doch in Drangfal nur zieh’ hin!
Lyonel., Denn o lang’ du, froh, zufrieden,

MWeileft in ber Demuth Schoos,

@trebe nie nady Glany hienteden,

@1iicf wobnt nuyr im fchlidyien Loos,

Sa! Gebeiligt fey fein Wille,

Nidyt nach Schimmer ftredt : e @inn

Und in ldntlidh frommer Stille

Heiter flieh 5 T:f:tn feben hin.

(@loctenlauten).
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S e ch ft enifoe i e

Borige, Der Ridyter. Geridhtsfdhreiber. Pddy
ter. Mdagve. BVolk.

M. 6. Finale.

Pacdhter. Der Marft beginnt! Die Glode {dyallt!

An dere. Der Ridhter nabt mit Amtsgewalt. —

- Andere. Herbet! ihr Mdagde, jung und alt!

Ridhter. Raum und Plas der Dbrigheit! —
Leute madit Gudh) nidht {o breit !

Ghor., Raum und Plas der Obrigleit!
RNidyter. Hort! TWas dad Gefes Cudy fpricht! —
Horvet ! Aber {tovt midy nidyt!

Chor. Hovet! Aber fidrt thn nidy!

Ridhter (riest). »Anna! Wir von Gotted Gnadens —
— Hut ab Sdhlingel! {o wie ih !
HiflidhEeit EFann nimmer {chaden!
>IMir erfennen feterlich
»Ridymonds Privilegla
Sigillata regia,

»Daf die Magd , die jidh dem WMiether
»Hier auf offnem Markt verdingt,
»Ur ein Sabr bet bem Gebiether .
»Ieilen muf, wenn er’8 bedingt;
»Lbhne Weigern und Entfommen,
»IBard das Handgeld angenommen!«
— Habts capirt?

Chor. Sdhon lange!

Ridhter. Sdhdn !

Auf, by Ditnen — laft Cudy feb’n!
(ausrufend). Spridy! Was Fannft du, Molly Pitt?
Crite Magd)Idy Fann ndben,
~Sdy Fann maben,
S fann {den,
faden oreben,
Sy Eann biigeln,
3 fann fivigeln
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Und verfeben

Hof und Haus!
Ridter. Vier Guineen! — Wer ift Biether?
CinPadter. Kann gefdhehen! Jdy bin Miether.
Ridter. Und wasd Lannft bu — Polly Smitt 2
Jweite Magd. Jd fann firiden

I Fann fticen,

Braten (picen,

Kletder flicken!

Noce Elopfen,

Gdnfe ftopfen,

Porter pfropfen,

Wie der Daus!
Riditer. Finf Guineen! Wer will’s wagen ?
Pacdhterin. Sei’s dbarum. Jopp! Jugefdlagen !
Ridter. Und wasd leiftet Betli IWitt?2
Dritte Magd. Ty fann fdheuern,

Brode {duern,

Sch Eann madjten,

Beeffteat roften,

Hasypeln, rafpeln,

®ldtten , pldtten,

Stopf die Betten

Weidh und Fraus

Ridhter. Kitty Bell und Libdy Well und Nelly Boy
| und Sally For!
Cine Magd. Jch fann Kinder hegen, pflegen, wiegen,

: buithen,

Anderve Jd laf Tauben, Gdnfe, Enten, Hihner, briiten,
Dritte. Und icdh diente gar ju gern

Bet ‘nem wadern alten Heren,

Audy ein Wittwer dlirft’ es fein,

Wo icdh wdre gany allein,
Alle BVier. Id fann bacden,

- 3 fann braten,




Graben, haden
IMit dem Syaten.
Sdy fannt fptnnen
Teined Linnen,
Und gewinnen
Geld firs Haudl
Nidyter. Halt! Mit Verlaub!
Sbr madyt midy taub!
Alle Mdgde. Iy fann ndaben,
Sdy Fann mdben, 2. 2.
Alle Pacdhter. Wollen fehen
IWie fie mdben,
PWie fie naben,
Fdaven Ddrehen,
OBie fie fheuern,
Brode fauern,
Und verfebhen
Hof und Haus.
Pidter. Sopy! Mdavel! S gilt der Kauf,
Topp! hier dad Handgeld drauf!
Magde Topp! Herr! ed gilt der Kauf!
Topp ! Gebt dad Handgeld dbrauf!
(Sie umdrdngen ben Richter, jo daf der BVorbdergrund frei bleibt.)

Gicbente Dcene,
aby, Nancy und Sriftan.

(in BaueenEleidern).

Raby. Borwdrts Bob, muf man Cudy zichen?
Nancy. Bob, mein Freund, fchaut nidht fo gram.
Triftan. BWob!! O pfui! Eonnt idh nur fliehen —
~ UAdy! iy armed DOpferlamm!
Laby. Nancy. O, wie freundlid) und wie heiter
Alled unferm Blid erfdyeint!
riftan. Stallprafeft und Pagenleiter!!
Hery erftarve! Augen weint!
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Plumtett. Wetter! Gin Paar fdmude Kinder!
Eyonell JIn der That, wie yart und fein!
Plumbett. Faft zu zart fiir Stall und Rinter —
Eyonel. Dod fiirs Haug! —
Plumbett. Ja! das mag fein.
Lriftan Wie die Bauern Cudy begaffen, —
Fort von bier!
Lady. Nancy. Wo denkt Ihr hin?
Eriftan. Hab’ mit Plebb’s nidht gern 3u fhaffen —
| Sort!
Lady. Nancy. Nein !
Lady. Wil alz Dienerin
Midy bei Cuch nun nidt verdingen.
Lriftan. Albernpeiten! Sheigt doch ftill!
Nancy. Gl Jhr Ednnt fie doch nidht jotngen,
Pachter Bob, wenn fie nidht rill?2
Lady. Ja! Wenn idy nun dody nidyt will 2
Plumiett. Wenn das Mddel nun nidht will 2 ¢
€yonel. Fa, wenn fie durdhausd nidht will!
Plumtett. & gibt der Madel ja nody mehr!
He! Jbr dorten! Kommt dody her! —
Hier ein Miether — der zahlt rveidhlich!
Lriftan. Unerhbrt!
gady. Nancy.  Unvergleichlidh !
Magde (Sriftan umringend).
Idy Eann ndpen,
5th fann mdben 1.
Lriftan, Ha!l Abfcheulich
Graplich! graulich!
Unvergeiblich!
TWie enteil ich?
Nichtd ift heilig
Shren Grillen,
Shrem Billen —
ort! binaus!
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Eoonel, Plumiett. Die Fann ndbhen,
Die fann maben .
gaby, NMancy. D! wie munter,
D! wie beiter!
Smmer bunfer
&ebt e8 weiter!
Wie fie zrodngen
Sbhn und engen;
Ha, fie drdangen
Shn binaus!
Laby. Sieh’ nur, wie fie und betradyten!
Nancy. Wir gefallen, wie 3 fheint.
Plumbett. Blis! die Eine midht” id) padyten!
€yonel. Beffer, bleiben fie vereint.
€ady zu Naney). Belt! Mein Schmadytender fdheint fprove!
IRie wohl fold) ein Bauer fpridht?
Nancy, Dad fpridt deutlich!
Diumbett u eyonel). Sei nicht blove,
Ned” {ie an! —
Eyonel. Jdy wag’ ed nidyt!
PiumEett. Hafenfup! Sollft mich *mal {ehen !
?ﬂl-l} —  (beriegen) bm!
Nancy. Audy dey bleibt flumm!
Ci! Sp fommt!
£ady., Ta! Laf uné gehen!
£yonel (zu prumeett). Freund, {te geben —
Plumbett. Dasd war dumm!
(fich ihnen ndphernd). Hm, hm!
Eyonel. Hm! hm! ~
Laby, Nancy. Nun furwabe! dasd laf 1y gelfen,
Kroh erreidhen wir Dad Jiel.
Blod’re Sddfer fah man felten,
Unfer Wagnif bleibt ein Spiel !
Eyonel. Plumtett. O! fitrwabr! wobl fah iy felfen
Eine, die mir fo gefiel!

P
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Eolh ein Mdbddyen laf idy gelten,
Soldyer Mdgde gibt’s nicht viel.
Plumtett, Ei! Courage!! — IMNddeld bleibet !
Shr gefallet uns. — Sdylagt ein!
Wenn ibr brav die Wirthjdhaft treibet,
Sollt thr lange bei uns fein.
Eyonel Ja! RNedit lang.
gady. Nancy. A8 Dienerinen?
Ha! ha! ba!
Eyonel. Shy ladht?
Plumtett, &S’ ift qut
Ladiend feinen Lobn gewinnen,
LWenn man brav die Arbeit thut.
Lady. Nancy., Arbeit?
Plumtbett (u Naney) Du biff fitr die Sdnfe,
Haltft und gut die Stdlle rein!
(3ur Cady). Du beffelfi mit Hart” und Senfe
geld und Sarten.
Lyonel. Nein, o nein!
Soldy ein zarted, fdywadyes Wefen
Mup im Haufe —
Plumtbett, Grbien lefen! —
~Sdabrlich friegt ibr finfzig Kronen
Und feyd fleifig ihr und flink,
Soll Cudy Sonntags Porter lohnen —
Und ju Neujabr Plumpudding!
Lady Nancy adend).
Sa! Wer Fann da widberftehen?
Evonel. PlumEett. Topyp?
Lady. Nancy Ja! Sopp!
Eyonel. Plumfett. Dad Handgeld drauf!
Und nun burtig, madt Cudy auf!
(geben ihnen Geld).
Lady. Nancy.
Hal ha! ha! Das laf id) gelten:
Sroh erveidht ift unfer Biel.

TN




Mag auch Mylord Sriftan fchelten,

Gar ju luftig war dag Spiel!
Eyonel. Plumiett.

a! flirwahr! dad laf id) gelten

Sdydn erreicht wdr’ unfer Jiel!

Soldyen Liebrety fab’ idy felfen —

Keine , die mir fo geftel. |

Achte Dcene

Borige Triftan,

T riftan (von einigen Migden verfolgt).
Hier! Da nehmt die Abjtandsfumme —
Aber lafit midy jent in Rub!
' (Die Anbdern gewahrend).
MWie! Was feh’ idy 2 Jch verftumme!
Fort, hinweg!
PlumEett. Was willjt denn dus
Rady. MWancy (wollen zu Sriftan).
Ja! Genug!
Plumbett (fie suriicthaltend).
Das modyt idy feben!
Handgeld nahmt thr!
Sriftan. Unerhdet!
Wipt denn —
2ady. OSdweigt! Um midy gefhehen
Bdrs, wenn man am Hof erfaprt —
Nancy. Shweigt! Sonft iff thr Ruf verloven,
Kommt’s der béfen Welt yu Dbhren.
Triftan. Kommt denn!
Laby. Nancy. Fort! ja! fort! "
Plumbett. Eponel. Mit nichten! -
Sepd gemiethet fiir ein Jahv;
Der Herr Ridter felbft mag vidten,
Daf der Hanbel gitltig wat.
Ridpter, Fft bad Handgeld angenommen,
{ Kann der Magd fein Weigern frommen.
0D *

e
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Lady. Nancy (sittend). HOrt! o hore!
Lriffan. Ha! Unerhdet!
Al le. St Das Handgeld angenommen,

Kann der Magd fein Weigern frommen!

Gnfemble,
Dlumtett. Lyonel. Ridhter. Chor.

Kein Entrinnen
It von binnen
3u gewinnen
Und erfinnen ;
Seyd gedungen
Und geywungen
Jur ein Saby
Unwandelbar, .

Lady. Nancy, Triftan,
Kein Entrinnen
St von binnen!
2as erfinnen?
MWas beginnen ?
Ach! Verladt,
Wird’s hinterbradyt,
Sind wir flirwabe

. Auf tmmerdar !

Chor. Zopp! Mddden! ’8 gilt der Kauf!
Lopp! JNabmt das Handgeld d'ravf!

(Eyonel und Plumiett ziehen die fid) Strdubenden fort).

Lopp! Wer hier fidrt den Kauf
Lopp! Kriegt bas Handgeld d’rauf!

(BWdbhrend Zriftan von ben thi bedrehenben Pddhtern zur Seite
gedbrdangt wird, fiebt man im Hintergrunde Plumbett unbd Lyonel

auf einem Wagen bdie beiden Damen fortfahren).,

Cnbde bed erfien Actes.
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Bweiter SFct.

Das IJInnere einer Pdchterwobnung. Seitenthdren, Mitfelthiy

ing Frepe fiiprend (draufien cin Pfebl mit ¢iner Glocke), Ned)ts

im Pintergrunde ein Fenfter, davor eine Vant. — Vorn, [(inds

ein Tifd und einige Sdyemel, In ber Ccke rechtd 2wey Spinne
vdder. — Auf dem Zifche etne byennende Lampe.

Erfte Scene.
fady, Nancy, Plumétett, Lyonel

(PlumEett dffnet von Aufen die Shir, thm folgt Lyonel, Eeide
néthigen die Damen hevein).

Snarvtettino.,

Plumbett. Eyonel. Nur ndber, bldde Maddyen , wir
find an unferm Biel.

gady. Mancy, © weh! Wir armen IMdavdhen! Wiy
blifen unjer ©piel,

PlumEett. Lyonel. Jhr fend in unferm Haufe — jehst
rubt getroft Cudy aus, —

Eady. Nancy, Wir find in ihrem Houfe — ady! Was-
ren wir bhinaus!

Plumbett. Lyonel Fribauf,

Mohlauf!
Dann fhafft die )Il‘bEIt fcf)un'
faby, Nancy. O web! 4 ta
$ wel! A ¥
Wer hilft und nun dbavon ? b i

Plumbett. Lyonel. Dann foll Cudy nidyt entgehen
Der allerbefte Lobn.

tady. Nancy. Wie Eonnen wir entgehen
Den Angften die uns droh'n 2
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Plumbett (auf vedts deutend). f:
Maveld! Dort 1ft Cure Kammer ! |
fadp. Nancy. Gute Nadht!
Plumtett, Oho! Gefeblt!
Crit die Wirthfdaft nodh beftellt,
Lady, Nancy, Ad! wer bilft in unferm Jammer ? |
£yonel. €ie find mibe; laf Site {dhlafen!
Plumbett, Wilft du fie verziehen gleidy?
Lady, Nancy (bei Seite). | (Y i P
Muf fo hart ver Schery fidy firafen? { £ o | //
Plumfett. Halt! Nody Eingd! Wie nennt IJhr Cudy? |
fady. Nancy, Wir?
Eyonel. Nun freilich.
Plumlett, Dumme Frage.
Lady. Martba heip ich!
Ryonel (zivtticy). Martha ?
fabdy. Sa!
Plumbett. Na! und dbu?
Nancy Was iy nur fage? —
PlumEett. Weift dbu’s felbft nidyt? 3 |
Nancy gbgerny), Ju—Ili—a! losawfe w4 =&, |
PlumEett. Julia? Weldy ffolzer Name! . E
Sulia! Lafi dich berab, ' f
Sulia, du grofie Dame “
Nimm mir Hut und Mantel. ab. A
(gibt ihr beides).~ L8 | ; :
Nancy. Thut Ihr’s felbft! (wirits pin). | A - b
Plumtett (withend). Ha! Alle Taufend! ey | { :
€ponel. Nidht fo beftig, nidt fo braufend!
Syrich doch fanft und mild wie id.
Martha , nimm! Jdy bitte dich.
(Eyonel gibt ihr den Hut, Sie fieht ihn froly an — ex weidyt er-
fdhrocken guriuct). v
,ﬂ %)Iumfctt DILIE ioH tdhy Dayu fagen-’
w il Wie ift mir denn gefcheh’n ?

L=,




Nie hat man fold)y’ Betragen

LAY LBon einer Magd gefeh’n.
fyonel. IWasd foll ich dazu fagen?
MWie ift mir denn gefdyeb’n!
MWeldy rathfelbaft Betragen,
Wie foll ich dasd verfteh’n?
fady.,  Cr weif nidt wasd 3u fagen
Und bleibt verwundert fteh’n:
Madht ihn mein Anblid zagen ?
Grfennt er fein Vergeh'n ?
Nancy, Cr weif nidht wasd ju fagen
Und bleibt vermundert fteh’n,
Hier gilt ed8 nmidht veryagen,
Sonft ift’s um und gefdyel’n.
(Die Pddhter hdngen die Mdantel an die Wanbd).
Plumbett. Na! Jent hurtig, ohne Jaudern,
Holt dad Spinnrad!
gady. Nancy, Spinnen ? Wir ?
Lyonel. Nun, ja fretlich !
Plumfett. Dienet Jhr
In der Wirth{dyaft nur yum Plaudern ?
Labdy (ladend). Ha! ba! Spinnen!
Nancy (lacdend). Hal ha! Spinnen!
Plumbett (nadahment). Ha! ha! Spinnen! — €t jum
SBlin !
Seyd JIhr denn ju gar nichts nis
Und wollt doch den Lohn gewinnen ?
(grob). Her, die Rader!
Lady, Nancy (erfdroden). Ja, nue fille!
(hoten fdhnell die Spinnrdber).
Lyonel. Sey doch fanft! — Du {drectft fie ja!
Plumiett. Sdweig! — — Jest fpinnt! €3 ift mein
ille!
faby. SKannd nidt!
Nancy. Kannsg nicht !
Eyonel (verwundert). Wie?
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Plumbett werblif) Was? — Ap!

(grob), Seft Cuch!
ady, Nancy (erfdrocen). Ja dody! (fepen fich).
Plumtett, Drebt das Rddden

Sdynure! Sdhnurr! Sdnury!
fady, Nancy. WIill fich nicht dreben.
PlumEett. 3ieht vom Flads ein dinned Fdaddyen,

Nur redht fein!
ady. RNancy., ES will nidht gehen !

Die Mdanner. Drebet!

Damen. &’ brebt nidt !

Manner. Sieht!

Damen. &3 geht nicht!

Mdanner, Iretet!

Damen, Kann nicht !

Mdanner. Geht’s nidht ?

Damen, Nein!

Manner (betehrend), S0 !

Damen Berfteh’s nidyt !

Mdanner. Ibr verftebt’s nidyt 2

Damen. Madt’8 uns vor.

Manner. So muf e8 fein!

(PluméEett fest fich ans Rad. Lyonel ftcht dancben, die Lady

bebeutend).

Eyponel. Plumbett. Immer munfer dreh’ vasd Raddyen,

Auf und runter laff dad Breft,

Fein, ibr Maddsen 3ieht vad Faddien,

Dasd vas Raddhen {dhnurrend drebt
Eady, Nancy, Nein zu luftig, wie am Rddden

Hertuled bewegt das Brett!

Wie er zerlidy zieht dag Fddchen,

Dag tm Ednurren fein fidy's dreht!
€yonel, Plumbett (vifeig). Sebt Jbhr, feht Jhr?
Damen (laghend). Ja dody, ja!

Eyonel, Plumbett. Und verfteht Jhr ?
Damen, Ha! ha! ha!
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C(Mancy wicft ladend bas8 Spinnvad Plumfetts zu Boben, e
fprinat tvobend auf, fie lAuft exfdrocken hinausd, Er folgt ihr.)

am Spinnrad! ha! ba! ba!

Swmetie S et
Lyonel, Labdy,

2ady (ibr nadrufend).
Nancy! (fich befinnend). Julta! Verweile!
(bei Seite). Wie! ' Sie ldpt midh bier allein 2.
_ (il nady).
£yonel (fie puriicthaltend).
Bleib’ dody, Martha! So in Eile?
it dir bang?
Bor Cudy?'— O nein!
(bei Seite). Blidt fein Auge dody fo ehrlidy,
Sein Betragen war fo fein —
Dennodh fdyeint e8 mir gefdbhrlich
Hier mit ibm fo gany allein!
Eyonel. Mein idh’8 dody fo treu und ehrlidh !
fauter ift mein Hery und retn,
Dennody Flopft e unaufhorlich,
. $Bin idy {o mit ibr allein!
NRun! Jd will audy nimmer fdelten,
Wil nicht ftreng und bervifd fein.
Sa, Dein Wille foll mir gelten.
Lady (fich umfehend). Ach! Sie [aft mich bier allein!
Cyonel. Martha! Laf midy dir’s geftehen,
Seit dem erften Augenblid,
Daf iy, Holde, dich gefeben —
Lady (ngitiicg). Und fie Eommt audh nicdht juciid!
Eyonel. Martha! Martha!
Labdy. Gr wird dreifter,
Eyonel, Brav und redlidy it mein Sinn,
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fady. Ja! Sbhrfend ju gut als Meifter —
St u fdyledrt zur Dienerin,
Eyonel. Du! ju fdlecht ?
Labdy. Nur mifig ftehen,
Gaffen, fingen mag idy gern —

Lafit die trage Magd drum gehen = (witt fort),

Eyonel Nein! I tritg’s nidht, wdrft du fern!
Lady. A, er meint qewiff ed ehrlich,
Sein Geflbl ift wabr und rein;
Dennody fcheint e8 mir gefdbrlich
Hier mit ihm {o gany allein.
Eyonel. Mein id)’8 doch 1c. 1.
Ladby, Herr!
Eyonel. Nidht foll dicdy Arbeit qudlen,
Singen follft du, fedhlidy fein,
Und jum 2Werf foll ung befeelen
Dein Gefang fo fromm und vein —
(bittend), Sing’ ein Lieddhen.
Laby. Bin 3u bldde.
Eyonel. So ein Volkslied, redht firs Hery —
Ladby, Kannd nidht —
Eyonel (ihr ven Strauf entreifiend).
Deinen Strauf, du Syride!
Fir ein Lied!
Labdy. So lafit Den Sdery!
Lyonel. Nein! Jd will’s!
Lady (erfhrocen). IJbr wollt?

Lyonel, Jch bitte!
Lady. Nun gebordben ift ja Sitte!

Leste Rofe, wie magft du fo einfam hier blih’n?
Deine freundlidien Schweftern 1mb [angft fdyon dbabin,
Keine Blithe haudyt Balfam mit labendem Duft,
Kein Bldttdyen mehr flattert in fiirmifder Luft,

1
r
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Marum ftebft du fo traurig im Garten allein? _w
Sollft im Sobe mit ben Schweftern pereiniget feyn,
Drum pfliad idy, o Rofe, vom Stamme bidy ab, *
Sollft rubn mir am Hersen und mit miveim Grabf

Eyonel. Sollft rub’n 2. §
Martha! : ;
Lady. Herr! -“{‘
Eyonel. faf midy Dir fagen,
2 IBad mit Jauberd Allgewalt,
BVor dbem Yug’ id) fehe tagen,
Daf ¢8 big yum Hergen ftraplt!  °
Martha! ¢
} aby. Lapt midy! |
. £yonel. Seit der Stunve, .
Daf dein Anblid — . 4
Eaby. Fort! - ™ 5
Eyonel. O bleth! ¥

Martha, nimm zum frommen Bunde
Meine Hand, — O, fei mein . IBeib !
Lady (vei Seite). Srofe Gotter!
yonel. Dir 3u Fifen! — -
Rabdy (bei Seite). Foffung! (laut). Wie? Jbhr Enieet ja,
Herr! — — Da werd’ idh [adhen miiffen —
J Ady verzeibt! — ba! ha! ha! ba!F~
3 .. eyonel. Jd wil didh ju mir erieben
' I vergeffen meinen Stand.
= RS Cady. Midy erheben?!l, Das 1’8 eb'sgp
9as idy gar fo [uftig fand.
Eyonel. Sie ladit g#.rmeinen Leiden,
BVerhdhnt fein treued Hery,

Yo

Shr Blik fdheint fidyzu weiden

An meinem heifenMSdymery.

Mein Loos wmit mir ju theilen,
Berfchmdbt ihr fprdoer Sinn,
Nihts Fann die Wunbde betlen —
Sahr’ hin, mein Glicd! Fahy hin!

- W
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oMby, MWie jammert mich fein Leiden!
Lo MidyPqudlt bed Armen Sdmery —
s 1 "‘f} Gar flindye diteft’ mid) neipen
R NUm fein getreues Hery !
SPuk Loo8 mit mir 3u theilen
\ Crfdyeink ihm Hodgewinn,

A ! Eonnt idy thm enteilen —
Sopft ift fein Glid dabin,

RS A -
W ’

?. e Dyitte Scene.

Féw“jge. SJJ[u[nfett. Nancy (beim Arm Bineingichend).
L% . $inale.
P, " 1Bett, Woete nur! das follft du biifien !
h‘y"-r -\l bag Mdaddyen fich verfrects!
| - e Sudien otappen bab idy mirffen,
s, °  Bis idh fie yulept entdeckt,
- »° =30 bder Kidy, wo flatt gu Fochen,
L Sle-mir Krug’ und Topf zerbrodyen.
Nancy? Lat midh (08! Sonft werd’ idy heftig,
- 45 Und habt Adyt vor meiner Wuth |
o Plumbett, ANe Saufend! die fdheint Erdftig.
(vergniigt), Bin dem IMddel wirftidy gut.
Nancy (3u Margha)e INarthal i
Pluptett. Na! Was feplt Gidy Beiven?
. Steht fa o berhagelt dort ?
- bas MaBigach’n nidyt leiven !

WMar(hwnit Cudy! —, Sur Rupe! — fort!
s (€s fcﬁlifg%
Alle, Mitternadyt!

Eyonel Gur eavy). Sehlare wobl! Unbd mag bdidy reuen
e Tasapein arM‘: vollbradyt !
-~ D! edfmorgen midy arfreucn
Deiner LielPie. — Sute Nadyt.
PViumbett (zu Naney).
- Na! Sdlaf” wobl — und mag didy rveuen,
25as du ungefchickt vollbracht!




Wer wird denn die Arbeit fdheuen?

Wettermavel ! — Gute Nadyt!
Laby.  Muf {o bart idy ed bereuen,

Was im Leidhtfinn ich volbradyt!

Hier verles iy den Setreuen,

Dort die Sitte — — Gute Nadht!
Nancy. Bitter miffen wiv bereuen

TWasd im Leidytiinn wir vollbradt.

Ach! TWie wollte iy mich freuen,

Hief es: Padthof — — Gute ‘Jtarbt

(Plumtett {chlieft die Mittelthiir u; und gebt mtt E:]Unf[
(Paufe). /

i

Vievte Er.enef
Lady. Nancy, (Spiter) Striftan,

£ady (Mancy anfehend). Nancy !

Nancy (ebenfo). Lady!

fady. TWas nun weiter ?

Nancy. Ja, wasd glaubt Fhr?

Cfady.  Was meinft Du? — —

Nancy. Duntle Nadt und Fein Seleifer.
 Lady.  Und er {dhlof die Thive ju!

- Mancy. Acdy, ein Unglickstag war heute. —
taby. Und dte Unglidénadyt brady an.
Nancy. Glidlid, daf fo gut die Leute — /
Lady., Fromm bder Jtingling —

 Nancy. Brav der Mann!

Lady. Wenn’s die Fihrjtinn jemals hort. —

Nancy. Dann gibt’s Sturm den nicht’s befchrort,

fady., Ady!

Nancy. Ja, ad!

' Lady, Bas foll gefdrehen ?

| (Zriftan Elopft von Aufen an’s Fenftcr).
Beidbe. Grofe Gotter!

| £ady (teife). Horft bu — dort ?

- b
F 4
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Nancy. Horen {dhwindet miv und Sehen'!
Friftan (draufen). Lady! |
fady. Zriftan! |
MNancy. Ady! der Lord.
(6finet das Fenfter, Jriftan fteiyt Hevein).
abdy (fic fid). Gr wird {dhmdh’n und idh verdiene
Seinen Jorn, —
Sriftan, $Ha! Unerhort!
Rady! Laby! und Goufine, |
Gprenfraulein!
Nancy. Rupig! Stort
Nidht die Sdldfer in der Nabhe!
aby. Fort!
Lriftan. Dag man und nidt exfpdbe,
Rief idy meinen Wagen fleh’n
Finfiig Sdyritt weit. —
gady. Lafit uns geb’n!
Alle D rei. Fort von hinnen, laft und eilen
Und entrinnen ohne Weilen,
Hufdy! bujdy! bL'Iffb'! find wir pinaus,
febe wohl, du Lri:??:;g) Haus! |

(Triftan bitft den Damen fdoer die Bank zum Fenfter hinous, —
Paufe. Dann hrt man einen Wagen fortrollen,)

Finfte ﬁcff,ne.
Plumbett (brinnen) dantt Lyonel.

Plumbett. Na! Was foll dad lange Schwdrmen!
| Konnt vann Morgen nidht heraus.
(tritt auf)./ ,
Wagenrafjein ? — Weldy ein Ldrmen?
Ha! das Fenfter! — — Leute raus!
Eyonel (von tints). Spridh! Was gibtd denn?
Plumbett, Diehe! Diebe! '
(fidh befinnend). Halt! die IMadbchen —
(ftdtrzt gur Kammer), Fovy! — Entfloh’n!

30
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Eyonel. Was! Entfloh’n? Sie, bdie idy liebe?
Plumbett. Dasd ift meiner Sanftmuth Lohn!
Eponel. Fort! Jhr nach! E§ gilt metn Leben!
(ftlivzt ab).
Plumbett, Na! Mein Leben gilts juft nicht,
Dodhy ein Beifpiel will idhy geben,
Wie man ftraft verleate Pflidt.
(liutet an bder Glode bor der Mittelthiir).
He! Jhr Leute! he! JIhr Leute!
Cinige Knedte (Bereinftfivzend).
MWas bedeutet dad Gelaute?
Plumbett. Cin paar Mdgde floh’n ind Weite,
Gin Pfund Sterling, wer fie bringt.
(Knedhte ab).
(tdutet). He! Jhr Leute! he! IJbhr Leute!
Unbdere Knedte. TWasd bedeutet vas Geldute ?
Plumbett. Cin Paar Mdgde floh’n ind Weite
Swet Pfund wer zuriik fie ywingt,
. (Knedite ab).
Rubet nicht |bid fie gefunden!
Shnen nady! Durdy Feld und Flur;
Fang’ idy fie — wird fie gebunbden!
Hatt’ idy fiel fiirs Crfte nur!
Chor. NRubet nidt, bis fie gefunden,
Shnen nady! Durdy Feld und Flur,

Gnbe des jweiten Actes,




EDritter @th

Tald. Einks ¢in Fleines Wirthshaus, bavor Plumbett und Pidhter

beim Jifde figenb,

Erfte Scene.
Lied mit €phovr,

Plumbett. Laft mich Cudy fragen!

Kénnt Jbr miv fagen:

2Mas unferm Land

Der Written Strand

Lerfdafft die Kraft?

$e? '

Das ift das frdft’ge Clirir,

Das ift vasd fdft’qe Porterbier,

Das regt John Bull in Dunft und Dampf,
Ju Land und Meer, beim Borerfamypf,
Hurrah dem Hopfen !

Hurrah dem Malz!

Sie find des Dafeins

Witrge und Salj.

Konnt Ihr ergrinden,

Soll idy’8 Cudh Fiinden:

Was unf’re Bruft

Erinllt mit Luft

Jum Sang und Klang ?

He?

Das ift der Braune hier im Krug,
Der hebt die Laune 3ug fiir Sug,

(9
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Das ift das herbe , derbe Naf,
Dad ift vad Bier — bad gibt den Baf. .
Hurralh zc.
(Fanfaren in der Fevne).
Chor. SHord:, die Jagdfanfaren tdnen.
Plumbett. Jal Heut jieht die Kinigin
Selbft, als muth’ge Jdgerin
S Den TWalv mit thren Sdydnen.
Ghor. Kommt doch! fonunt! die Hrner {dyallen!
Plumtett. Na! So lauft! — Iy will erft 3ahlen.
(Ghor redits ab. PlumEett ind Wivthshaus).
IweiteSLene
Jdancy. Chor ber Jdgerinnen,
Chor. Audy wir Frauw'n, wir fennen traun! vas Saffa
bufja, Lralalala,
jur Jagd uns frih, Halali !
tE;mIalil
Die Herrn Jdger felber {ind dasd LWilb
Dem e8 gilt,
Riftig gestelt,
Und bte Augen blifien ald Gefchof darauf [o8,
Feurtg d’rvauf [o8.

Bilven obne M1y’

Bald fie {dheudyen,

Dag fie weiden,

Hald fie hdagen

Lreulos pflegen,

Bald fie hepen

3u ben Nehen,

Bis in Sdylingen

Sie fidy fingen,

Das ift fo die Lieblingdjagd,

Die den Frauen ftetd be[;a_g;)
Nancy. . Sdagerin f

Sdlan tim Sinn,

Sielet mit den Bliden,
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Weif in Cif

Pfeil auf Pfeil

Aus dem Aug' ju fdhicken.
Dbhne Rup’

Smmerju,

Wadyt fie unverdroffen,
Lauert {dhlau,

Sielt genau,

Bis das Wild gefdyoffen.
Amor felbft, das lofe Kind,
Lrug den Sduf gefdhwind, gefdhwind !

Siifer Sdymer;

Lraf fein He

MMit dem goldbnen Pfeile, —

SeBt gefchwind

DBalfam [ind

Der die Wunbde heile ;

Seb’t ein Blic

Bringt znriict

LWas ein Blid genommen,

Kraft und Mutbh,

Lebensgluth,

Sind auf’s Neu geFommen.

Amor dad verfdmiste Kind

Lud nur blind — er lud nur blind.
Chor. Audy wir Frauen ¢, 2.

Dritte Scence.
Bovige. Plumfett @qus tem Haufe tretend).

Plumbett. Blin! die wilde Jagd! — — Firwabhr
Serne 3ébmt idy mir ein Paar.

Nancy (fie fig). Wo nur mag die Hervin weilen ?
Acy! Sie flieht der Freunde Reibh’n,
Keine Freude will fie theilen,
Seit an jenem Ungliidstage
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Sie ihn fah — —
(fich umfehend und Plumeett gewahrend).
He! Gut Freund! fage

Gr uné vod)y — — (erfonnt ihn).
Mein Gott!
PlumEett, Pois Blis!

Sulia mit Jagbgefdylin?
Nancy (fid faffend). Guter Freunt.
PlumEett. Dein Freund? IMit nidyten!
Der Herr Nidpter foll didy vidhten —
Wart", idh will dich durdhgeh’n lehren!
Nancy. Jhr fepd toll!
PlumEett. Hier bilft fein Wehren !
ort nady Haufe!
Nancy. Helft! berbei!
Plumbett. Lofe Magd!
Mancy. Verwegner Mann! —
Sagervinen! Jielt! Legt an!
Cr iff wild! Die Jagd ift frei!
Nancy und Chov
(die ©pecere zlicend unbd auf ihn eindringend).?
An dem Frecdhen, lafit und rdden!
Cr tjt bas Wilo,
Dem es hier gilt!
~Shn 3u jagen, ihn zu plagen,
Sel unfer 3iel!
Set unfer Spiel!
Plumbett Alle Taufend,
MMir wird graufend!
Wie die fdyarfen Waffen blisen !
Shre Sypeere
Subl auf Chre
S fdhon tief im Herzen fisen !
Das ift eine Teufelsjagh —
€i! da bleib’, wem e8 behagt !
(Ldauft fort, die Anbdern folgen ihm).
3 b




Dierte Scence.

(Paufe. — Dann erfdeint Lyonel, {dwermilithig den Straup

Martha’é betradytend)

— — »Drum vflud tdh, o Rofe, vom Stamme |
dich ab, |

Sollft rub’n miv am Herzen und mit mir tm Srab I«

— — Wo war ih? — Acdh! bet Ipr! — Nur
ftetd 1hr Bild allein, 4_

Dasd mir vor Augen firablt mit locfend hellem Sehein,

Dad mir die Brujt erfiillt, micdhy tddtet und belebt,

Zur offnen Gruft midy zieht und hodh yum Himmel pebt.

Aric.
Ach, {o fromm,
Ad! o traut

Hat mein Auge fie erfchaut.
Ad ! fo mild |
Und fo retn '
Drang thr Bild ing Hery mir ein. ;
Banger Gram,
&’ {ie fam
Hat die Jufunft mir umbult,
Dody mit Jhr
Blihte mir
Neued Dafein Luft erfillt,
I¥eh! G5 f{dhwand,
MWas iy fand,
Ady, mein Gliack erfdyaut tdy Faum!
Bin ermwadyt
Und bdbie Nacht
Raubte mir ten {ifen Traum,
Martha! Martha! Du entfhroandeft,
Und .mein Gl nabmift du mit dir —
Gied mir wieder, wad du fandeft
Over theile e¢ mit mir!

Ay fo fromm! 2.
(fint auf ¢ine Rafenbant in ftilles Briten verfentt),

AFas.

o
o
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Finfte Beene.
aby, Sir riftan (im pintergrunde). Lyonel (abs
gemendet),
Sriftan. Die Herrin vaftet dort. — Weshalb entfernt
Shr Cudy
Von der Monardhin?
adby., Um allein zu fein,
Triftan (zdctiich). Mit mir?
gady. Mit Cudy? — Fe nun! G8 gilt mir gletch !
Seid Shr, Wylord, mit miv, fapl’ idy midh
gany allein —
Triftan. Stetd fraurig!
Lady, Gehet denn und fliehet meine Nabe!
Triffan. Nidht docdy! Im Wald alletin —

Labdy, So will 1dy’s — fort! _
Sriftan, Sd-gebe ! (entfernt fidy). €ond Fo

Sechfte Scene.
ady Lybnel

winale.
Lady (nodyim Hintergrunbve). Hier in fttllen Schattengrinden
In dem einfam trauten Hain,
Hier darf frei vas Hery fidy Fiinden
Sein LVerlangen, feine Pein!
IRas ed fiihlet, wad ed leibet,
Still befennt und laut verhohnt,
MWenn es fuchet, adhy! und meibdet,
MWenn ed fdhymdaht und dody erfehnt.
E'I)DHEI (emporfchrecend). .@iﬁ]-lf Stimme! — — ®a!
MWas feh’ idhy,
Cine Dame — —
£ady (ifn evfennend), Goditer! Er!
Eyonel (aufer fidg). Martha! Martha !
Labdy (fiv fich). Wie entgel’ idh
Diefer Angft ¢
Lyonel, Ad! Du famft her? —
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Habe Dank! Iy fel)’ dich wieder,
Sa, Du bift’s, bdie miv entfdywand —
£ady (bei Seite). Fafjung!
Eyonel. Blickit fo fioly hernieder 2
Hat mein Hery vid) dodhy erfannt!
Lady. Midh crfannt? Ihr irrt!
Lyonel. D nimmer!
Sdywant dein Bild aud meiner Bruft,
Net! Midy tdujdht nicht diefer Sechimmer —
Du bif’s! Du! mir ift’8 bewuft!
Lady. Ihor! Jhr trdumt! —
tyonel, Ha! Wdr’ e Trdumen,
Das umftrablet meinen Bl ? —
LWobl denn Martha, ohne Sdumen,
Saffe iy mein furzes Glic!
(Tl ihre Hand erfaffen).
Labdy.  Fort! binweg! (wendet fich).
Lyonel. Nein! Nein! Jdh tedume!
Lraumend halt tdh deine Hanbd,
(Enicend). SUB tm {liffen Wahn die Saume
An dem glangenden Gewand !
Lady (ipn qucticfropensd). Ha! Vermefner, fhon ju lange
Hort’ idh — was dein IJvrfinn (pridht, —
Eponel. Nein! — Idh fprach aus Herzensdrange.
Lady, Fredier Knecdht! Idy Fenn® Gudy nicht!
Eyonel (auffpringend). Knedht! 2 Verwegne ! Dein Gebieter
Bin ih — dem du jugefagt —
War ) mild und fdhroady als Hither,
Jept eryittre, — — niedre Magd !
gady (in hockfter Angft). Zriftan! riftan!
Sichente Scene.
Vorige, riftan. (@pater) CHor.
Triftan (hebeieitend). Was begehrt Jhr 2
Eabdy. Halfe! Rettet!
Sriftan, Ha wer wagt? — —
Lponel. JId! Jbr Herr! Vergebensd welhrt Jhy
Metnem Recht] — Mein ift die Magd!

A 1 e
e 5
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E riftan. Hal der Fredbheit ohne Gleidyen —
<7 Detnen Frevel lobn’ idh Dir! ‘\
Strafe foll didh, Thor, erreichen!
Her, Shr Leute! bher ju mir!
yonel. Ha der Frecdhheit ohne Gleichen :
Sch erfenn’ Gudy, Gaukler Jhr!
CGurem Truge follt ich weidyen ? ;,
Keine Madyt entreift fie miv! “
Labdy.  Ha! der Folter ohne Sleichen, |
Hart ftraft fich mein Leichtfinn hier!
® Spott und Hobhn wird midy erveidhen! |
MWeh” mit Armen! Wehe mir! |
Ghor. TWeldy ein Rdrmen ohne Gleidhen,
Sn Der Fiirftin Jagbrevter ?
Strafe foll den Thor erreichen!
Stoéret er die Freude hier!

y A hbe B oin

' Borige. Plumbett. @pitery Nancy.
PlumEett. Sprich! Was giebt’s! Was ift gefchehen ?
gyonel. Hilf mir, Freund.
NRancy. MWas geht hier vor?
eponel. Ha! auth Ste!
Plumbett, Wieder Sie!

‘ Nancy. Was mup ich fehen, Lady!
= 4 ¥ Eyonel. Plumfett. Ladp?!!
' Eyonel, O, tdh Lhor!

Nur ein Spiel, wasd fie getrieben,
Nur ein fundhaft Saukelfpiel,
Shre 3aubermacht zu Gben! —
: : O, su viel ber Schmady, 3u piel!
'y ve Wllay, B bt 1] W Friftan Diefen Wabnbethorten bmbet
| . Eyonel. Binden midy?
Diumbett. Binden tf)nE
fadby, Nancy. O herbe Pein!
Eyonel, Hort erft was mein ot verkindet!
Diefe fam —

-
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Labdy. Um Soft! halt ein!
Plumbett. Nancy heimiich su Lyoncl). Halt ein!

Eyonel (prumeett zuvicfofend). u bethdren meinen Sinn
Snomein Haus ald Dienerin!
Al le, 31e 2

ao D (gezvungen ladend). @n! f_m! "N

Nancy. Friftan. Ha! ha! pha! ,/7
Labdy. Dod fein Unglitct beifcdyt Grbarmen, |
IMitleid fen uns betl’ge Pflidht.

Milve Haft vergdnnt dbem Armen,

Wabnfinn if’8, der aus ihm fpridyt ! .
AlLe. Wabnfinn ! ! |
Yponel, O deds Frevels!!!
Mancy. Ady! der Arme!
Plumbett. Hovt audy midy!

(il fich gu Lyonel dbringen).

Sl‘iﬁﬂn (bre Leute bedeutend, daf fie Plumbett gurticthalten).

Suriick mit ;’fﬁencn};é/
Eyonel. Mag der Himmel Cudy vergeben

Wad JIhr an mix Avrmen thut, —
Cuer Spiel zerftort mein Leben,
Brady mein Hery in Uebermurh,

AL mein Trdumen, all” mein Hoffen,
Sdywand in triber Sufunft Nadyt,
Lodesfdymery bat midy getroffen!
Dant! Cudy Dank! die e8 vollbradyt!

Lady, Nancy. Plumbett.

= . \ MY
Sann der Himmel i by vergeben
/4

\

a3 D pat i Webermuty?

fie )

1 berntchtete ein Leben

e |
S
Jhr | o g |
Mip | Sewubt m treuer Gluth,

AW fein Srdumen, all’ fein Hoffen

'35'\&
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Sdwand in friber Subunft Nacbt.
Fobesfdhmery hat thn getroffen —
adby. TWeh mir! weh! die eé vollbracht !
Die Andern. Seit thr Hohn ihn fioly verladyt!
FTriftan. Hat fidy endlich thr ergeben |
MWie fidy ftraft dex Uebermuth ?
Shren Nuf fo preid 3u geben!
Ha! Faum jabm’ ich meine Wuth!
Seine Fredhbeit, ich will’s hoffen,
Stibnt er in dved Kerferd Nadyt !
Recit gejdhieht, wie’s thm getroffen!
lUnd er buft was er vollbradt.
Chor. TWas nur hat fidh bier begeben? —
Straft des Stncdhted Uebermuth,
Der mit finnlos wiftem Streben,
Stovt dad Feft in blinder Wuth !
| | Seine Jrechbeit, (aft und bhoffen,
L & T L% - S1hbnt er in ded Kerfers Nadt —
Redbt gefchieht, was ihn getroffen —
\ ’ Und er biifit was er i:rofl[&rad}y
#g‘f{i (Jagdfanfaren), .o _J,
J-;ﬁ(ﬁb or. €3 tint der Ruf; zur Konigin!
i ftan. Sum Kerfer {dleppt dep’Frevler bin!

aby. Nancy. Adlumébett.

Grbarmen! Mitlefo! Sdonet ihn!
E'-l} onel (wie von l.‘fntfmh."}arfﬁ[ﬁfd}l;‘ll Gedanfen ergriffen).
Sur Kénigin Bur Kénigin !
(auf _Wlnnﬁeft auftlivzend).
Nimm defl Ning! — Sie wird midy wabren,
Mie def Vater einft verfprady !
Wigmidy {hiten in Gefabren
) ervetten aus der Sdmad !
/ (Ginige Trabanten veifien ihn von Plumfett fort). L~
(Seigernif Gefolas=tmd-Hornbiifer-treten-auf-oc). ﬁ
&
P ECA *,)
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Chor,

(2yonel wird fortgeidigppt. Die Lady befteigt eine Sdnfte, welde
iht gebradht wurde. Plumfett bleibt, den Ring hodjerhebend, Der

Meunte Scene.
Borige. Jagdgefolge.

SKed und munter

Slnk berunter

sort ing Ihal!

Folget demt Schall!

Hort ihr Schaaren

Die Fanfaren,

Froblich exfchallt

IBatoruf fm Wald!

Solgt dent ©puren

Auf die Fluren,

Hin durdy Felber

Sn bie Walbder!

Aus den Biifdyen,

Aus den| Heden

Rafit Dad bange Neh’ unsd {dhrecen,
Unermidet, unveryagt,
Fetert unf’rer Furfiin Jagd.

Lyonel. ady, Nancy. Plu mEett.

\ mir
2Weh ! | bem
Kein Grbarmen !

Ady, wobin mein Blid {id) wenbdet,
Shmady und Grauen

Muf :S) j fchauen,

TN SO ,
Menn nicht! Sott e Hiilfe fendet!

" , | weid) idh ihrer | ,
Sauiblos | weidyt er unfrer | Madyt

Dulde | § ? ,,
Dulbet | }ln ved Kerfers Nadyt!

Armen,

o Sagbgug entfernt fich Langjam).
Cnbe Desd dritten Actes.

b
¥

¥y,




Weunte Scene.
Borige. Jngbdgefolge.

Ked und mhnter

Flinf berunter

Fort ing Jhal!

Jolget demt Schall!

Hort thr ©chaaren

Die Fanfdven,

Froblich exfdhallt

SRatoruf tm Wald!

Solat bm @puren

Auf die ’?[men

Hin durdy Felder

In tie Walder!

Aus den Bifdyen,

Aud den! Heden

faft dad bange Neh’ unsd fdyreden,
Unermudet, unveryagt,
Jetert unfrer Fhrfiin Jagod.

Lyonel. Enbn Nancy. Viumiett.

{ mix
!
el ! g Armen,

Rein Grbarmen !
A, wobin mein Bk {id) wenbdet,
Sdhmady und Grauen

Mu u:I} \ |
PWenn md)t Sott | I;“;‘; Hiilfe fendet!

( wetch tcb ihrer
Shutblng | weidht er unfrev \ Madyt!

Dulde | 4 !
Dulbet | ;[n ved Kerfers Nadyt!

ﬂﬁnuen

(2yonel wird fortgejhlappt. Die Rady befieigt cine Sdanfte, weldye
ihr gebracht wurde. PlumEett bleibt, den Ring hodherhebend, Dev
#USagogug entfernt fidy langfam),

,. @nbe desd britten Actes,

J




Pécdhter s Wohnung , wie im soeiten Act,

b
Erite Scene )

gadby, N a%’i C tjf,

(burch bic Mittelthir Eommend, weldhel ein Dienecr dev Tady dffnet,
der fich tann reiecder ghridsieht).

Rady (zu Nancy). Ium treuen Freunde geh’, den Plan
thm ju entdecen,
Den mein beretend Hery voll Buverfidt erdadt,
Aus dumpfer Schwermyth Traum Dden Sheuren
! 3 erweden,
Mit neuem ngﬁzumg@ftgabi, nach triber Kerfers

radit.
(Nancy linfs ab).

Bweite Prene

Eadby.  Nodh vernahm er iyt die Kunde,
9Bie die Jufunft ffhon ibm tagt —
Sa! I beile felbft die Wunbe,
Die id fdlug! + €8 fei gewagt!
AW gie.
Den Theuren f3u verfShnen,
Durd) wahre [Reu,
Sein Dafein ju verfdonen
IMit Lieb uny reu,
Mein Loos téi‘lil’ ihm 3u theilen,

£
5
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Und Hand in Hand

Durch)’s Leben Hin 3u eilen

sn frautem PBand,

O feliger Gedbanke,

Hofinungsfdyein !

&5 fant big Erennungﬁfdjrmtf’c,

Mein wiyd er, mein!
Sa, nun bmf 1{h th:[ thmt fagen,
ﬂ}tt metn/Hery Mr iy ibn fab,
Jur iur shun, fur Shn qemdﬁlnjm
e ]cm Bild mir immer nalb’,
e tm barten Kampf gerungen
Richenit des Stanbdes Pilidst,
MWie/ ih wobl dag Wort Iug)mungun,
Abet ach! das Fitblen nidyt.

"5"“ feliger Gedbante 1.

._.ﬂ_,ﬂ__f Dritte Scene.
/ﬂmi}@“% Rancy, Plumbett (won Iinié}.
PlumEett. Mulady!
Ladby.  Jreuer Freund! Hat Nancy Gudh vertraut
2Was wh erfann?

Plumbett. Ja! Sie fprad) dies und dvag —

Und id) — idy bort ibr ju und hab fie ange- |

fdhaut —
Lerftanben hab’ idy’s nidyt — weif nidyt, war’s
Crnft, war’s Sypafi?
Laby, Dody Gr?
Nancy. Cr flaret betriibt und {till ju Boben nicver
Und fpridyt und hort fein Wort — dem Fehrt
Das Hetl nicht wieder !
Lady. O gebt! Laft midh allein! I ruf’ ihn [eife,
[etfe,
Mit woblbefanntem Lied — mit lodFend trau-

ter 2Weife.
(Nancy und Plumtett entfernen fid) redhts).

I
o sl

e

| .-~
e
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D icrte DIt
Lady, (Gpita) Lyon el.
(Borfpiel gum Qiebe ded zweiten Actes),
(Die Lady blickt flebend empor, dann fapt fie fich und fingt, anfanas
mit zitteenber Stimme, Sann mit immer gefteigertem Ausdruct),
Der Leny ift gefommen, pie Nofen erblith’n,
G35 firablet die Sufunft tm freundlidhen Grin,
@8 flattern Die Blatter tn heiterer Luft,
Den Matten erlabet balfamifdyer Dujt.
Eponel, (berwdhrend dex (esten Worte langfam hervorgefreten,
pon linfs). HNal Sie — Sie ift’s!
Lady, (ihm entgegen). Lyonel !
£ponel (abwehrend). Winft du midy tdufdyen, gaudeln-
ped BilD,
Talfdie Sivene, mit [odendem Kofen?
(Den Strauf Mattha's von ber Bruft nehmendund ihn entblatternd).
Siel’ wie vein gleifended Lied fich erfullts
Sieb’ wie fie flattern die Duftenden Nofen!
fadp. Lyonell — hoy’ mih — —
Eyonel Sy Eenne dein Wort,
90eiff wie e8 feffelt mit eifernen Banbden,
TWeiff wie ¢ zleht yum NRerderben fort,
Big dem Verlockten die Sinne fdywanden,
Lady. Habe Crbarmen —
gyonel, Crbarmen gleidy Dir,
Die midy geopfert dem Hobn, der Sdyande ?
Rady. Sieh mid) beveuend, Fuv Sihne bier,
TWie ich geldst deine fhmadhoollen Bande.
Sdy! Sy felber bradyte das Pfand,
D23 dein Vater Dir fterbend verlieh’n,
Bradite den Ring, den dev Kreunded Hand
Du vertrauteft jur Herefcherin, —
Eyonel ! — Hr” midy! Detn edler Vater
War Graf Derby, der fchuldlos Berbannte,)
Den man 3u fpdt ald den wetfen Berather,
A den Freund ded Staated erfannte, +—
|
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Lyonel.

O mein Bater!

fady (ihm ein Pergament reichend). Det Sonigin Gnabe

£vonel,
Labdy.

Lnonel.
Labdy,
Lyonel.

Labdy,

Eobnt e5 dem Sobhne jesit puldretch und mild.
Graf von Derby! — Auf rubmoollem Pfade
Lragt Curer Abnen glorreidhes Sehild.

Sth! — Graf Derby!

Unbd diefe Hand,

Die Dir reidyet der Jubunit Segen,

Beut ficdh der Deinen, als Unterpfand
Meiner Kew', meiner Liebe entgegen,

Diefe Hand!! —

Sn Lieb” und Reue!

Diefe Hand, die fidy gewendet

Um mich {dhmadyooll fortumeifen,

Diefe Hand, die mir gefendet,

$Harter Bande Faltes Cifen —

Die bald winket, bald verfdeudhet

Und mit fdynddem Nes umflidht,

Diefe Hand, bie mir fich reichet,

Diefe Hand! — idy will fie nidht!

(BWirft ihr das Peragament vor die Fifje).

Srofer Gott!

Eyonel (fiir i), ©! Webhe mir!

Sie war mein Stern,
Mein bodfted Gut!
Shr weibt” ich gern
Mein treues Bilut!
Ste war mein Glad! —
Ju Himmeldluft
Durdhdorang ihr Blid
Die hodybefeclte Brui.
Sieh' meinen Schmer;,
Siedh’ meine Rew’,

€3 fdhldgt mein Her;
Dir wabr und treu.




Gewifi! €8 febrt
Das Heil jurid,
Und neu verflart
Sidy unjer Glid.
Eyonel. TMein! Nimmer febrt
Mein Heil juracd,
Dahin! zerfiort
l Sft all’ mein Glid.
Labdy. Lnonel !
Eyonel. Fort! Hinweg! Dein Anblid veget
Sorn und Wuth in meiner Bruit!
&3 durdhgliihet, ed beweget
Midy der Radhe wilde Luft!
%ort! — Ddafi nie mein Aug’ Didh febe,
Die fidy {hlau ind Hery mir fchlich !
| Graufend faft midy beine Ndihe —
Stolzes Weib — iy haffe Didhy! —
[ Raby. Wehe mir! — Mein Anblidk veget
Sorn und Wuth in feine Bruft,
@3 durchglibet, e8 beweget
Shn ber Nadye witde Luft!
Sieh, Gelichter, ady! idy flebe,
SReuenoll befdhwdr’ tdy Dich!
Sdheud) midh nidyt aus deiner Ndbe,
Eyonel ! = Du todteft midh!
(Eponel ﬁﬁtgtjii_ﬁﬁ‘ ab, 2abdy finkt in einen Sefjel).

!

filnfte Scene
gaby Nancy. Plumfett,

| Nancy (auf bie Lady zuftivzend).
%afit Gudy, Ladyl!
DlumEett (2yonet nachfehend). Hul Gr eilet
Sort! — al® brenw’ der Kopf ihm fchier.
Na! Den habt Ibr fchdn gebeilet,
Der ift ftolzer fest, als Ibv:
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~2ady (fid entfcdtofien ethehentd).
Wohl! So gilt’s das Lente wagen !
Treue Freunde! Send zur Han
Lreue yreunde! &epd jur Hand,
Daf ju beiter {chdnen Sagen
Cine fidy der Liebe Band.
(b dburdh dbiec Mittelthir. Man fieht braufen ben Diencr fieh’n)
bev ibr folgt),

e

Sechste Scene.
Mancy, VDIiumbett.
Duett.

Plumbett Abferzucdend). Ja! Wasd nun?
Nancy (ebenfo), Ja, was nun ?
MWad nun thun ?
Plumtett. Ja! Wasd nun thun ?
Nancy. Sdnell der Lady Vian exfitllen,
Lreu vellfithren ihren Willen,
Bis ber fiolze Hevr, geneigr
Sidy berabzulaffen zeigt.
Plumett. Aber dann? —

Nancy, Jal $Was vann?
Plumbett, Wanng gethan, was dann 2
Nancy. MWasd dann?

PlumEett. Ad dann fis' ich gany alleine
UAbends bei ves Ldmpdyens Scheine,
Cinfam bier, im BSben Hausg —
Et! dasd halt ein Andrer aus.
Nancy. Ja, dann fitit Jhy gany alleine 2.
Nein! dasd haltet Jhr nidht aus.
(mitleidig). Trub’ ift das !
Plumbett. Ja! Kein Spaf!
MNancy., Wikt Ihr wasd?
PlumEett. Nun was? Ja, was?
Nancy. Gelt! Ibr mift ein Weibdyen wdhlen,
Sepd ja alt genug — und reidh!

-t &
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Plumbeit! Na! das follte midy nicht qualen,
Nadhbar’s Polly nimmt mich gleich.

Nancy. So? Das fdeint thn nicht 3u qualen,
Nadbard Polly ntmmt ihn gleich,
TWoph!! nur ju!

Plumtett, ~ Lafit midy in Rub!
Mancy., Dedy warun ?
PluméEett. Sie ift fo bumm!

Nancy. Mt dbenn eine Andre nehmen !
D08 an Mdadchen wobhl gebridyt ?
Plumbett., RNidters Ann’ wird’ jidy bequemen,
Aber nein! — bte mag idh nicht!

Nancy. Ridterds Ann’ — — 0. die mag er nidht!
Sudiet denn —
Plumtett. Sa wo? ja wo?
«Nancy. Weip denn 1dy’s?
Plumbett. Ja fo! Ah fo! —

! Sdy wipte wobl fdyon Eine! —
St fie gleidy febr hody hinaus,
Daft fie gleid) — die, die idy meine,
Gar nidyt fiir mein einfachy Haus.
Kann fie gleidy nidyt einmal fpinnen,
~ St fie gleich fehr ungefdyict —

Buft fie dody midh ju gewinnen
Seit idy thr in’8 Aug’ geblickt!

RNancy. Gi! Jhr malet, wie iy meine
Sie hochit fhmetchelhaft mir aus;
Bwar fie paffet nicht — die Eine,
Die Jhr meint, fir Cuer Haus;
Dody fie lernt wohl bald ju {pinnen,
Bleibt nidht immer ungefchict,
Wenn es gilt Eudy ju gewinnen,
Wenn fie folchen Mann erblickt,

PlumEett wergnigt). Wabr ?!

NRancy. €1, freilich!
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Plumbett, D! bann eilig!
. Sagt mix —

Nancy, Was ?

Plumbett. Nein, fagt’s noch nicht!

Eyonel geht vor — venn heilig

3ft miv treuer Freundfdyaft Pilicht !
Naney (unwitig). Ach!
Plumbett (feufzend). Ja, ad!
Nancy. So fpredht !
PlumEett. Gemad !
§ Grft ber Freundfdhaft Stimme hor’ idh,
’ Seinen ftarren Sinn befdywdr’ i
Und dann wag’ idh
| Und dann fag’ id
Und dann frag’ idh Cucdh ein Wort!
Sebt die Pflidht — und dann geht’s weiter,
Ernft jubor und dann erft beiter,

/l
Dann von Heryen,
\ Unter Sdyerzen
;
4
|
‘a‘.‘

Sliept vas Wort vom IMunbde fort!
Nancy. Crft der Freundfdhaft Stimme hort er,
Und dann wagt er
Unb dbann fagt er
Und bann fraget er ein Wort,
et die Pilidyt 2c. 2,
S (Beide ab durd die Mitte),

Werivandinng.

Plag vor dem Padditcrhbaufe PlumEctts., Landleute und Diener find
befdyiftigt, Selte, Bdanke 2¢. zu ovdbnen, wie auf dem Markte zu
Richmond. — Einige Eleiben einen Pidyter alé NRidhter an.

Siebente Scenc,
Chor. c@ptrer) Lady, Nanco.! Plumbett und
Lyonel. L. /"
dinale,
Chor. Hier die Buben — dort die Schente,
Hier die Jelte — vorn die Banfe —

T T ————

3

(



Hier den Tifdy fitr den Nofar,
®’rabe wie ¢35 dDorten war.
%l;:r : die Mdgde — : Eort ver Miether
lnd der Ridyter ald Gebiether
Mit vem Stabe und Ealm
&'rade wie ¢ damals war,
gabd Y (m der Kleidung ber %J?artba]
Nun, Ibr Freunded-J(i’'s gejdyehen ?
Cinige. Nad) Befefl=—
Andere. e Mogt felber fehen!
Tymr" “BHier die Buden 1. 1,
ancy (als Sulia). Seht! dort naht er — tritb gelebnet
Auf den Freund, der thn begletfet.
fadby. Ady! mir bangt —
Nancy Der Stolze wabhnet
Nicht, wobin die Lift thn leitet! —
Sest, ihr Freundve, Jung und alt!
Der Markt beginut, die Glode {dyallt!!
(@ie ordnen fid) fimmtlich wie im erften Act. Marftfcene).
Chor. MWdagve. JIh Fann nd[y:n 1,
P a [‘htEl Wollen fehen 2.
Plumbctt @yonel ﬁummc[ ent). Ehﬂ' Jeur zu—und nicht
t fo Dblobe
Mady’s wie tch und fet \md;t fprovde!
Lyonel (chne Martha zu gewahren). -@ﬂ' Was feb’ ich!
Plumbett. Hibfde Kinder!
Die — unb die — und die nidht minder —
(Dic Yady bervorzichend , bic jid) verborgen gehalten),
Spridhy ! Was fannft du? — fag’ ed frei!
Eyonel. Martha! Martha! — Grofier Sotf!
&ﬂb't} (3¢ Lyonel). Sch Eann entfagen
Dem Glany, vem Sdyimmer,
Kann obne Jagen
Sie flieh’n far tmmer!
Ich Fann bem Zreuen

4 *




Mein Dafeint weilien,
3y Fann thm fagen:
NRur dir allein
B ich mich wetb’n !
O Himmelsglid,
SHeiter will tch und jufrieden
Weilen in der Demuth Scdhoof,
MWabhres Gk wohnt ja hienieden,
Nur im einfach {hlichtem Loos,
Eyonel. Vater! Heiliq fei dein Wille,
Nicht nach Sdhimmer firebt mein Sinn,
Und in [dndlich frommer Stille
Sliefe unfer Leben bin.
Plumbett (Mancy vorfibrend).’ Na! du Mdvel! Was
fannft dbu?

Eyonel,
Lady,

Wancy (fdelmifdy). Feined Linnen
- Kann th fpinnen! —
Plumbett brohend). Du fannft ligen
Und betriigen —
lnd bty {dhmiegen
Und didy biegen
3u erliegen
Meinem Sodh!
Plumiett,. Sopp! IMadel! 8 gilt der Kauf!
- (hart ihr den Mund bin).
Nancy. Topp! Nimm das Handgeld drauf!
(gibt ihm einen Leidhten Scblag).
Eﬂbt} (Bnonel thren Srtvanf reidiend). Der i}eng it ge=
fommen, die Nofen erblih’n,
3 ftrabhlet die Sutunft im freundlidien Grin,
€35 flattern die Bldtter tn heiferer Luft,
Jum Heile, jum Glude, da8 Dafein ung ruft!
Ghor, Sum Heile, um Glide, dad Dajein Eudy ruft!

Mancy.
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